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Izhaja vsako soboto

Pravljica o bogati in veseli Sloveniji

in bridka resnica o tem, kar nas teZi in skrbi

Nago slovensko dezelico sodijo gotovi krogi vse prevec po zunanjosti;
ker so nase revie kmeCke hiSe Cedno pobeljene, ker kmet in delavec ne
hodita bas strgana okoli, in ker smo vcasi tudi veseli pri vincu in petju,
pa smatrajo Slovenijo za nekako bogato provinco in Slovence za ljudi, ki
vzlic splosno tezkemu polozaju #ivijo vendarle nekako v sijajnih razme-
rah.

Posledica tega napacnega presojanja masih razmer je ta, da placujemo
po muenju raznih inspektorjev e vse premalo davka, da naSim tozbam
o tezki gospodarski in socialni krizi, ki nas tlagi. ne verjamejo in jih kvi-
tirnjo z nekim ironi¢nim nasmehom. Posledica pa je tudi ta, da je po
mnenju juznih krajev pri nas §e¢ vedno dovolj in pre-
ved kapitala, tako da ga je treba potom raznil bank
in denarnih zavodov odvajati drugam, da se v denarju
ne zadu$imo.

Saj simo po mnenju takih livdi Se vsi predobro
obleCeni in se nad Zelodeg povsod Se ni navadil na
golo Cebulo in korenje. Vrhtega smo tako srecni. da
spustimo toliko in toliko denarja s tobakovim dimom
v zrak ter pri tem pretakamo tezke milijene po griu
kot pristni in navdu$eni uniCevalci alkohola.

Tisti, ki bodisi iz nepoucCenosti, sode¢ samo- po
zunanjih znakih, bodisi nameroma, vidijo pri nas samo
blagostanje in nam radi tega skuSajo naprtiti nova
bremena, ra¢unajoC¢ pri tem na naSo lahkomiselnost
in na naso potrpeZzljivost, pa ne gresijo samo proti in-
teresom naSega naroda, ampak tudi proti interesom
drzave.

VvV vseh vinerodnih krajih je-bilo in je ljudstvo pod
vplivom alkohola vedno bolj lahkomiselno in zaprav-
ljivo kakor drugod, kar velja tudi za naSe vinorodne
kraje, ne clede narto, ali leZijoow -Sloveniji-ali na Hr-
vaskem ali druged. Tudi prebivalstvo, ki pride iz ta-
kih krajev v mesta, se te takoreko€ prirojene lastnosti
ne odvadi. :

Navsezadnje pa ti izdatki, ceravno so ogromni in
Geravno iz obCe gospodarskega staliSCa niso pravilni,
na en ali drugi naCin vendarle prihajajo drzavi v ko-
vist. in i¢ to, ako gledamo te izdatke s staliS¢a primi-
tiviih, pa vendar efektivnih drzavnih dohodkov, zopet

velik plus, s katerim se Slovenija lahko ponasa v dr- Maribor, Slovenska ul. proti Aleksandrovi

Zavnem budZetu.

Gotovo bi se dal ves denar, ki ga v Sloveniji zakadimo in s katerim
dajemo drzavi tezke milijone, porabiti doma na drug nacin z napravami
in ustanovitvami, ki bi odpravile pri nas mnogo bede, mmogo lakote in
mnogo trpljenja ter bi mogoCe drZavi Sele v nekaterih letih in to pri do-
bri zunanji konjunkturi donasale iste dohodke, kakor jih drZava dobiva
sedaji neposredno.

To velja tudi za porabo alkohola, s katerim se ne
to iz drugih razlogov priporodliivo in produktivno ali
se toliko in toliko denarja v Zep nasih vinogradnikov,

glede na to, ali je
ne, vendarle prene-
ki vina v inozem-

Ljubljansko pismo

Nam Slovencem je resno pricel
pohajati ne samo denar, ampak tudi
humor: Saj enega in drugega nikoli
nismo imeli bogvekoliko, vendar ta-
ke suse Ma polju cvenka in plenka,
kakor vlada danes po nasi dezeli, pa
menda tudi stari Kranjci ne pomnijo.
Saj .brez‘denarla.se navsezadnje tudi
da ziveti, 10 1¢ znano, ampak kako
se da zivell b'rez humorja, to mi po-
vejte, prijatelt’

Ne. To ni ni¢. Vse prevec resni
smo postali, zato pa nam je tako tez-
ko, Bratje Hrvatje 1majo vsaj ?B »Ko-
prive«, mi pa nimamo pod mllim ne-
bom ni¢. Dolgocasni ratujemo. V
obginskem svetu, v banovinskem
svetu, v narodni skup$¢ini, v senatu,
- nikjer ne pade noben dovtip veg,
in v sejnih poroéilih je opazlfa i
selost« (v oklepajih) postala Ze rari-
teta. V&asi je nas Pavli¢, mali c-lovek.
kako veselo sprozil (kaj je z njegove
gardo malih ljudi?), zdaj se menda
tudi on zavija v resnoben filozofski
molk,

Saj pravim, Hrvatje $e imajo ne-
kaj humorja. In Hrvatie so imeli tudi
Radiéa. Ta je bil Zaljivec, in njegovi
dovtipi so &esto imeli vecjo sugestiv-
no moé, kot pa vsi stvarni argumen-
ti. Ce svojim volilcem ni mogel pri-
nesti nobenih pridobitev, jim je pa

pripovedoval vesele anekdote. In so
mu bili volilci tudi za to hvalezni.
Radiéa pogresamo danes tudi na po-
priséu politiénega humorja. Vseka-
kor je v nasi drzavi z Radi¢em legel

v grob politini odnosno parlamen-

tarni humor.

Bog ima rad vesele ljudi, pravi
pregovor. Kako naj nas Slovence
Bog ima danes Se' rad, ko smo tako
temerni! Kam neki je ‘izginil tisti
zadnji humor, kolikor smo ga Se pre-
mogli? Ali je prepovedan ali zarub-
lien ali kaj-1i? V drzavni proracun
(prosveta) bi vsekakor morala tudi
priti kaka, postavka iz naslova »po-
spedevanje. humorjac.
med kulturo. Vi kulturi humorja pa
stradno nazadujemo, gospoda moja.

Vse to sem zlasti bridko obéutil

na pustno nedeljo, ki sem jo »preve-
seljagil« malce tudi pri radiu. Radio
je najboli&i prikazovalec razpoloZe-
nja narodov. Pa moram reéi, na vseh
valovih sem nalovil veliko pustnega
razpoloZenja, na naSem domacem
valu pa ... No¢em nié reé&i, samo to
reCem: Povsod so bili pustni, mi pa
pusti. Tl

Za vraga, mar se drugim bolje go-
di kot se nam? Po vsem svetu kri-
za, beda, trpljenje, solze — pa ljudje
zato vseeno Se niso izgubili humorja.
Na Francoskem afera Staviskega —
presneto huda reé za to republiko.

Humor spada

|

styvo ne morejo prodati in ki bi sploh ne mogli cksistirati, ¢e bi s¢ vino
ne konzumiralo v dezeli sami. '

Tudi na ta nacin dobi drzava zopet toliko in: toliko dohodkov na dav-
kili in na tro8arini. In &e pri nas lindje $e¢ nekaj gledajo na obleko in za
to nekai ve¢ denarja porabijo ali pa mogoce si privoscijo tudi kake dru-
e dobrine, ki so kulturnemu Cloveku potrebne, prihaja tudi to le v korist
splo$nemu gospodarstvu, ker se pri vegjem izdatku za vse te dobrine
povecava promet in vzdrZzuje toliko in toliko obratov ter druzin, kar je
pri povisanem prometu v prvi vrsti tudi v korist drzave, '

Ni. nobena umetnost, na vagone prodajati praSice, denar zakopati in se
braniti vsega napredka.

[stotako pa tudi ni nchena, niti gospodarska. niti
drzavljanska zasluga, ¢e se kopiCijo prihranki in Ce se
iih potem, na teh ali onih, samo nekaterim znanih po-
tih spravlja v inozemstvo, namesto da bi se jih spra-
vilo v promet doma.

Zato pa je treba, da vedno in vedno ter na vse
strani s potrebnim poudarkom ugotavljamo ta-le dej-
stva:

Pri vseh prej omenjenih slabostih je nas narod na-
vajen, da na dezeli kakor v mestih vsak delavni ¢lan
rodbine i5Ce kruha, bodisi zase. bedisi v pomoc¢ rodbine.

“Ni to samo grda lastnost, da silijo Zenske in moske
delavne moé&i iz dezele v mesto, ampak je to posebno
pri sedanjih razmerah, ko poljedelstvo in delo na de-
7eli ne doprinaSa skoro niti ve¢ vsakdanjega Kruha,
pri resnem stremljenju za zasluZek celo hvalevredna
lastnost: Geravno sledi tej teznii po kruhu in zasluzku
mnogokrat bridko razocaranje, ker se kapitalisti, ki
investirajo svoj kapital enkrat tukaj, enkrat tam, na
to ne ozirajo ter brez vsega puiajo na cedilw in v
bedi toliko in toliko delavcev, prepuscajo jih odtrgane
od domace grude in doma&ih vez, popolnoma njihovi
usodi. Kadar se tem kapitalistom namre¢ zazdi, da v
tem ali onem kraju, v tej ali oni industriji, v tem ali
enem podietiu nimajo ve¢ zadostnega zasluzka, Ce na-
lagajo svoj Kkapital namesto pri &loveskih delavnih
moceh, raj$i v racijonalizaciji in veGji nabavi strojev.

Ker je ravno pri nas zemlja deloma borna in se vse tiste dobrine, ki s¢
pri nas pridobivajo, ne morejo spraviti v denar, bodisi da se sploh ne mo-
rejo prodati, ali pa, da se prodajo samo za ceno, ki niti truda in izdat-
kov ne povrne, je jasno, da mora iti toliko ljudstva, ki se je prej izselje-
valo v druge drZave in druge dele sveta, iskat kruha v mesta, v tovarnah
in podjetjih in je zaradi tega tudi razumlijivo, da se je pri vsej nasi prid-
nosti polagoma nabralo toliko brezposelnosti, da postaja naravnost ne-
varna.

Ce k delavcem. ki so brez posla, pristejemo Se veliko mnoZino obrt-

Toda Ze dolgo ni francoski dovtip
tako briljiral kot bas v teh dneh. Vi-
dite, to so Francozi! Pa Nemci? Zad-
nji¢ sem govoril z nekim potnikom iz
rajha, pripovedoval mi je tuZne stva-
ri o ondotnih Zivljenjskih razmerah.
In je dejal, da je pri nas tu pravcati
»Schlaraffenland«. A na pustno ne-
deljo zvecer so nemike radiopostaje
priredile skupno pustno zabavo — v

desettisoé dvoranah hkratu, kakor je

napovedal Berlin, In tralala, hopsasa,

‘— vsa Nemdija je rajala veselja, da

se je zemlja tresla.

Na obhodu popoldanskih progra-
mov sem se ustavil malo v Leipzigu
in viel bas humoristiéno predavanije:
Najnovej$a vest! Davek na pleSe v
Neméiji. Obdavéijo se vse plese...
progresivno po izmeri povrSine. ..
¢im veéja pleda, tem visji davek...
kdor skrivi komu las, bo odlikovan,
ker pomaga mnoziti driavno premo-
zenje. Kdor skrivi las nacionalnemu
socialistu, bo pa celo povzdignjen v
plemiski stan.

Evo, gospoda moja, to je v hitler-
jevski Neméiji politiéni humor. To je
zares humor!

No, zdaj sem pa sreéno iztaknil
enega tistih kompleksov, ki so prav-
zaprav krivi, da je pri nas s humor-
jem tako zaltava.

Napoleon (z Napoleonom rad dra-
7im nase filistre in te in one stran-

karske zagrizence) je rekel: DrZav-
lian ima to dolznost: plagevati dav-
ke, in to pravico: zabavljati na dav-
ke.

Mi pri nas pa ne zabavljamo na
davke, vidite, to je eden tistih vzro-
kov, da nimamo ni¢ humorja. Ali je
pa narobe: ker nimamo humorja, za-
to ne zabavljamo na davke. Prejsnja
leta smo imeli e nekaj humorja, zato
smo krepko robantili ez davke, —
pa smo jih tudi rajsi plagevali kot jih
pa danes. o1

Kdor zabavlja, ta kupi — pravi
trgovski pregovor. Velja pa tudi za
davke: kdor zabavlja, placa. In bolj
ko more zabavljati, rajsi placa.

Sem bil zadnjié¢ na nekem davé-
nem uradu. Natladeno ljudi. Banke
vse prazne, tu pa Zvenketajo tolarji
in Sumljajo bankovci, da je veselje.
Pred blagajno kmeti¢, se krega, pri-
dasa, robanti. Mene je kar groza, kaj
bo. A gospodje davéni uradniki se
dobrodusno smehljajo in potrpezljivo
poslugajo. Poznajo svoje klijente, Ko
se je kmeti& posteno izrobantil, je pa
plagal. :

Halo, pa kako je Ze tista zgodba
o davkarju Peri? Kje smo jo Ze sli-
§ali? Ali jo je Nu$i¢ napisal, ali smo
io v »Politiki« brali, ali jo je nekdo
v skup&&ini povedal?

Tam doli v stari Srbiji je bil ved-
no kriz z davki. Za vraga, davéni
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nikov, ki so propadli, in njihovih
pomocCnikov, kakor tudi vedno velje
Stevilo brezposelne inteligence, mo-
ramo racunati s tem, da imamo v
Sloveniji najmanj 50.000 ljudi brez
vsakega zasluzka.

Pa ne smemo pozabiti tudi na
tiste druzine na dezeli, ki se Cez zi-
mo komaj prezivljajo in ki so pri-
morane hoditi kot poljedelski delav-
ci ¢ez vsako mejo, ki se jim odpre.

Kdor vidi pri nas samo ljudi s
celimi oblekami, ki hodijo na cesto,
noce pa videti tistih, ki se ne zbi-
rajo na mestnih ulicah, ampak Ce-
pijo lacni in raztrgani doma in se
zivijo samo od milos¢in, kdor ne vi-
di. s kako tezkoCo se preZivljajo ti-
sti delavei, ki ne spadajo $e med
brezposelne, kako si kmet skoro ne
more nicesar ved Kupiti in koliko so
izeubile na vrednosti ne samo kme-
tije, ampak tudi razne industrije, ka-
kor lesna industrija itd.. ta ne ravna
piti v naSem, niti v drzavnem inte-
resu.

Ali res ne opazite, da je ravno
v Sloveniji in tu pa najbolj v bivsi
mariborski oblasti, najvecie pomanj-
kanje na denarju, pri katerem so v
prvi vrsti oSkodovani vsi tisti prid-
ni varéevalci, ki so z muko in s tru-
dom zbirali svoje prihranke v za-
druznih hranilnicah in posojilnicah,
kakor tudi v drugih denarnih zavo-
dih, in zdai od dneva do dneva
zeubljajo upanje, da se jim sploh
§e kaj vrne?

Kam je prislo to mravljis¢e prid-
nih delavcev, kmetov, trgovcev in
podjetnikov, po svoji veliki vecini
znanih po svoji solidnosti, in kam
so prisli milijoni ljudskega premo-
7enja, ki se je nabralo po pridnosti
in varCnosti?!

Zato je dolznost vseh tistih, ki
pri tem gospodarstvu vedrijo in ob-
lacijo, da se vendar enkrat nekaj te-

meljitega stori za cCimprejSnjo in
pravilno odpomoc.
Mnenja smo, da samo z golim

12 letnim Cakanjem na boliSe Case
kmetu ni pomagano.

Tisti kmet, ki doslej ni mogel
pladati svojih dolgov niti pnnuhm-‘
ma, niti deloma, niti v majhnih, niti
v velikih obrokih, jih tudi v bedoce
ne bo mogel.

Od kod naj vzame, e so njego-
vi pridelki vedno manj vredni, tako
da ga v&asi ve¢ stane, Ce jih spravi
na treg, kakor Ce jih pusti doma?

Kako bo placal kmet z gozdnim
posestvom, ko pa za les komaj to-
liko dobi, da plata davek in si kupi
JiveZ. ker od lesa ne more Ziveti?

Kako naj placa dolgove vino-
gradnik, ki za trgatev preteklega
leta komaj toliko dobi, da placa da-
vek in delavee za bodoCe leto, o ka-
terem ne ve, ¢e mu bo sploh kaj
prineslo?

In vsa ta negotovost bi naj bila
podlaga za to, da se naSe zadruge
in drugi na8i denarni zavodi Se 12
let muc¢ijo z umiranjem, ker ne mo-

urad Glogovec ni mogel izterjati niti
20% svojega kontingenta. Kmetje
tam so celi puntarji, nevarna re¢ z
njimi. Noben davkar ni ni¢ opravil v
Glogoveu, dokler niso poslali dol
davkarja Pera iz Banata. Pero, star,
prefrigan fiskal $e iz maZarske Sole,
ta jih bo ze ugnal. In res: koncem
leta je, davkar Pero izkazal 100%.
V ministrstvu so kar zijali: Za Boga,
kako je to mogoée? To je ¢udo! In
je nekega indpektorja gnala rado-
vednost, da bi na lastne o¢i videl to
&udo. Dospel je v Glogovac na pa-
zarni dan, v davkariji se drenjajo
kmetje, ko na kakem radikalnem
zboru. Vse kriéi, vihti palice in psuje,
psuje, da se gospodu indpektorju kar
lasje jezijo. A kdo najbolj razsaja,
bije s pestmi po mizi, psuje in za-
bavlia na vlado, na ministre, na
poslance? — Davkar Pero! In to je
kmetom vieé. »Tako je, gospodine
Pero, ti si na& &oviek, tebi hoéemo
platiti,« — in razvezujejo mosnjicke.

Vidite, gospoda moja, ta davkar

Pero je imel humor, vi ga nimate.

Pa saj ga ti tudi nima§! mi boste
vrgli v brk. Toda .
moja, ¢e nihée na Slovenskem nima
humorja, niti na pustno nedeljo ne,
kije naj ga tedaj vzame

Aemonus,

rostite, gospoda

rejo vedeti, kaj bodo izterjali in kaj |

bedo mogli izplaCati.

To je popolnoma nezadostna

pomoc,

Ce se ne dobijo sredstva za to,
da se kmetski dolgovi potom ene ali
druge transakcije prej uredijo, in
s tem uredi tudi vpraSanje nasih de-
narnih zavodov v Sloveniji. je per-
spektiva bodoecnosti jako slaba.

" Popolnoma nepravilno pa je, da
se iz te denarno itak dovolj izCrpa-
ne province denarna sredstva vle-
Cejo v druge velike denarne zavode
in s¢ na ta naCin poslovanje nasih
denarnih zavodov Se bolji- otezkuie.

Bolj kot kdai ¢utimo v teh raz-
merah potrebo po gospodarski de-
centralizaci’i in dekoncentraciji.

Ne verjamemo, da bo na podla-
gi starega nacina mogoce pri nepo-
srednih davkih v pribodnjiem letu to-
liko ve¢ dobiti iz lindstva. kaker mi-
sli gospod finanéni minister.

Nasrprotno bodo novi davki po-
sebno pri pas. kier na&i natancni
davéni uradniki res zajamejo vsak
dohodek. promet samo btezkocili in
s tem ubili vsak vir dohodkov.

Bolj, kakor katerakoli druga de-
7ela. je Slovenija odvisna od dela in
prometa. '

Cim vec je pri nas gospodarske-
ga zivlienja, ¢im veckrat se denar
obrne, tem ved lahko dobi drZzava na
radun davkov. katere so dosedaj
Slovenci pladevali brez resnih ugo-
VOTOV.

Primerna dekoncentraciia, o#iv-
lienje zaledenelih vlog. nadaljno zni-
Zanje obrestne mere itd., bo Ze sa-
mo na sebi prineslo odgevarjajoci
prihranek in bo ugladilo pot tistemu
premidljcnemn gospodarstvu, Ki ga
je treba utrditi za razlicne gospo-
darske edinice posebei.

Ravno v ra&i drZzavi bi se inte-
rese tistih deZel oblasti in okraiev.
katerih razvoj sloni na agrarnem

napredku, pri primernem nacrtnem | pri tem paziti na to, da porabimo v

vospodarstvu lahko krasno zdruZilo
z interesi tistih Kkrajev, ki teZijo po
industrijskem razvoju.

Ako pomislimo, da samo indu-
strija in obrt naSemu poljedelcu za
lirano placa okoli 4 in pol milijarde
dinarfev in izvrSuje pri tem naSa
treovina vlogo debrega posredoval-
ca, moramo priznati, da je industri-
ja. ¢brt in trgovina in sicer deloda-
jalci istotako, kakor delojemalci kot
skupnost, ravno tako vazen ekonom-
ski faktor kakor poljedelstvo, in je
treba radi tewa spraviti ene in druge
interese v pravilni sklad in dati vsem
tem interesom pravilno nacértno
smer v svrho primernega izpopol-
njevanja.

Tako, kakor je treba pri nas vse
storiti v ta namen. da kupna moc¢
ne nazaduje Se¢ bolji s tem, da se
pritiska na delavske in uradniSke
plage in je treba iskati veGjo dave-
no potrebo v prvi vrsti v omogoce-

nju vecjega prometa, tako moramo |

drZzavi ¢im ved tistega blaga, ki se
v drzavi sami prideluje.

Dosti je stvari, kakor semen,
olja, volne, so¢ivja. cvetja itd., kar
bi pri pravilnem gospodarstvu lah-
ko pridobivali doma in s tem dali
agrarni in ‘Cindustrijski  produkciiji
novih temeljev in novega napredka.

V zvezi s tem pa je treba v ti-
stih krajih, kjer so dani vsi predpo-
goji za tujski promet, od drzavnih
in javnih korporacij storiti vse, da
se take kraje, h katerim spada v pr-
vi wvrsti tudi Slovenija, ‘v vsakem
oziru podpre.

Zato pa je treba zbuditi v ljud-
stvu ved gospodarskega interesa,
ve¢ interesa za gospodarski svet in
za novo gospodarsko ureditev dr-
Zave, kakor za stare fraze bivse po-
litike.

Samo v 'takem doebro premislje-
nem nacrtnem razvoju bo mogoce
najti uspesSnega leka za vedno hujse
skrbi, ki se zgrinjajo na nas.

KULTURNI

Jacques Deval: Gospodiéna. Debut
g¢. Mlekus-Puglieve.
Deval si posebno zadnji tas osvaia

evropske odre, morda bolj radi aktualnosti
tudi brumnemu mescanu znosne druZabne
kritike, kot radi oderski dinamike. Njegova
»(iospediéna« nam prikazuje laznjivo in hi-
navsko moralo zgornjih desetih tisoCev,
med katerimi Zivi od sluZzbe Ze cisto otr-
dela druzabnica Ze skoro odrasle domade
héerke. In ko ta zanosi, se v druZabnici
nenadoma vzbudi nekak materinski instinkt
in posre® se ji z najrazliénej$imi zvija-
¢ami in Zrtvami resiti otroka zase, svoio
varovanko pa oCuvati sramote. Zgodba je
torej prav preprosta. tehni¢no morda ne-
koliko nepopolna, a kljub temu topel spo-
min vsem »neznanim junakinjame, ki so jih

moski in druZabni red zagrenili.
Naslovno vlogo trde, resnobne in na
videz necuvstvene sgospodicne« je z iz-

redno realistiko kreirala ga. Kraljeva. Vi-
deti je, da nam Se vedno ni pokazala vseh
svojih igravskih moZnosti in zmoZnosti.

Njena varovanka, razvajeni a brez prave

Nad severno Evropo ie minuli teden razsajal silovit vihar in med drugim

Jos. Fr. Knafli¢: i

Pod pisanim zmajem

Roman skrivnostnih razodetij.
(1. nadalievanie)

Mandarin je spet zadovolino kimal, jaz
pa sem premisljeval, kaji bi napravil, da se
mu $e boli prikupim.

Lokal se je med tem polnil z gosti:
prihajale so vesele razigrane druZbe, go-
spodie s svojimi damami, vefinoma znani
mi obrazi, tudi nekaj imenitnikov nafega
mesta je bilo med njimi. A kar me je silno
zacCudilo, nih¢e da se ne zmeni za ekscelen-
co mandarina! Kaj ga ne poznajo? Naibrie
ge ne vedo, da je Ze prisel v deZelo, da 7e
biva med nami... Torei sem ijaz prvi, ki
to ve! me je radostno preSinilo. Ha, to bo
zdajle senzacija! Prsi so se mi kar nape-
njale zanosa in ponosa. Zdaj je prilika za-te,
bratec, sem si dejal, po sto letih je vendar
enkrat ' pridla prilika, da se tudi ti preri-
ned do, viogice tu v Mariboru. To bodo ljud-
e zijali, vide&, da si velemoZnega gospoda

mandarina osebni prijatelj in zaupnik tako-

rekot... To bo naenkrat zrasla tvoja ve-
ljava! Njegovi ekscelenci se bo§ pa tudi
silno prikupil, ko mu bo na tvoje pobudo
zbrano' obéinstvo priredilo navdusene ova-
cije... Torej dve muhi na en udar!

In #¢ sem se dvignil in se odhrkal za
bleste¢ nagovor: Posluli, gospoda moja!
Srecen sem, da vam morem oznaniti pré-
radostno vest — — B s

Tedaj pa je mandarin, ki je mganil, kaj
nameravam, poloZil prst.na usta'in strogo
zaukdzal: »Tilio! Nihle ne sme wvedeti, Jaz
sem tukaj incognito. Nai me imajo za po-
tujotega kitajskega trgovea. Jaz hodim ka-
kor slavni kalii Harun-al-Ra&id nepoznan

tako-le raznesel radio - oddajni stolp_ na letalis¢u pri Hamburgu,

po deZeli, da se prepricam na lastne o&i in
na lastna udesa, kako se godi ljudstvue

»() steber drzavnitke modrosti, o svet-
Ii zgled vsem vladajocim, kako neizmerno
je. moje ob&udovanje!« sem se mu prikia-
njal in prilizoval... »0, ko bi smel vaso
ekscelenco spremljati na teh blagorodnih
potil, kako srecen bi bil, in kako drago-
cene bisere bi lahko*nabiral za zgodovino
tega slavnega vekal<

»No, bomo videli. Morda vas Vviamem
s seboj,« je milostno pomajal z glavo. Jaz
pa sem brz porabil priliko, da storim nekaj
domo- in rodoljubnega.

»Preprican sem. ekscelenca,« tako sem
zgovorno pricel, »da boste na teh svojih
potovanjih po na&i dezeli zadobili najbolj-
il vtisov., Saj so simpatiie Slovencey do
Kitajcev in Japoncev takoreko¢ Ze staro-
davne. Dovolite. da_omenim predvsem zgo-
dovinsko dejstvo, da sta med prvimi mi-
sijonarii, ki so se podali na Kitajsko, bila
dva slovenska patra.

»Mhm, ves, spominjam se tistih dveh
malhariev,« je kimal mandarin. »Sem jima
dal nasteti vsakemun petdeset na podplate!«

»Pa dovolite, ekscelenca,« sem nemote-
no nadalieval, »da spomnim na dejstvo. da
je nase dobro, verno ljudstvo vedno imelo
odprte roke za uboge kitaiske sirote. Nade
revine dekle so si utrgavale marsikak trdo
prisluzen gro§ za misijonske namene.«

»Ce se ne motim, sem tistima malhar-
jema pobral tudi ves denar,« je mrmral man-
darin v svojo brado in se zalival z riZevko.

4 To tega starega lopova ni¢ ne gane, sem |
si dejal na tihem. Moram Ze izigrati kak|

vedii trumf, Pa sem nadalieval:

»Takrat, ko so Japonci navalili na Sang-
haj, so bile nae simpatiie odlo&no na stra-
ni Kitajcev. Vam lahko pokaZem Casopise
iz tistih casov, ekscelenca. Pa tudi sicer

RAZGLED

ljubezni vZgojeni otrok. je bila za. Mlekuz-
Puglieva. Morda je preve¢ gledala na zu-
nanjo bliko pretenj in gibov in pustila do-
zivetie. vnemar. Preveliko resnobnost, ki o
je vlila tej vlogi. je menda pripisovati re-
7iil. Nien octe, vedne zaposleni advokat
(Kovit). niena svetska mati (ga. Savino-
va) in nien labkoZivi brat (Skrbiniek), so
zakljuc¢ili, krog deistvuioCih oseb, lzven
tega kroga sta intrigantski sluga Valentin
in plahi gospodicnin brat Boutin, ki fungi-
rata kot eonilna sila. Pryvega je odliéno in
z moistrsko masko odigral g, Furijan, dru-
vega pa s precej plastike. kljub temu. da
to ni njegova vloga, £. Nakrst. Ostale
manise vloge so bile v stilu.

Reziia ie gledala na primerno zZivah-
nost in tempo, efektnega uspeha v ob&in-
stvu pa igri ni mogla priboriti.

V Cetrtek 8. in petek 9. febr. ie v Liud-
ski umiverzi predaval univerzitetni profesor
g, dr. Iv8i¢ iz Zagreba o Kapitalizmu in
bollevizmu ter o fadizmu. Velika dktual-
nost stvari je privabila mnogo posludalcey,
ki se pa menda z njegovim prikritim sim-
patiziranjem s fasistiénimi  metodami in
ideologiio. iz katere da bi se dalo t 111 Zs
nas mnogo kKoristnega povzett, mso ‘h‘.!! ‘:"g.
stri

Jaro Dolar.

KUHARSKA RAZSTAVA V HOTELU
»OREL«

je hila znamenitost za Maribor in ie zbu-
jala tako Zivahno zanimanje neé Samo na-
Sega Zenskega, ampak tudi moSkega sveta,
da bi bilo priporo&ljivo. ¢e bi se priredila
v Mariboru kdaj tudi kaka splo¥na kuhar-
ska razstava.

Je lani je priredil hotel »Orel« (gospod
in gzospa Zemlji¢) prvi¢ tako razstavo iz-
delkov. svoie kuhinje, ta letoSnja razstava
pa ie bila aranZirana v Se vecjem obsegu
in posebno umetniskem slogu: zato pa tudi
tako privlacno, da se je vse dni ob&instvo
kar drenjalo okoli miz, kier so paradirale
same naiizbranejSe delikatese.

Pokazala je ta razstava, na kako vi-
soki stopinji stoji dandanes kuharska umet-
nost, kuhinja hotela »Orele pa Je z Taz-
stavo gotovo $e boli povzdignila svoi re-
nomeé. Saj pregovor, da gre liubezen skoz
selodec, velja od zaletka do konca sveta,
— dobra kuhinia je prvo in glavno, kar
priviadi gosta.

nam Je bila Kitajska kultura vedno simpa-
tiéna. V Mariboru smo celo priredili sijaino
reduto pod imenom »V zemlji smehljajac in
z devizo: »Kinezarji vseh dezela — zedini-
te sel«

»V Sanghaju je tekla kri,
norce brilite je zarencal mandarin,
so se mu grozece zazibali,

Prestragil sem se. Zdaj si ga pa Dnlo_mil!
sem si dejal. VraZia rizevka, sal se.mi Ze
kar mesa v glavi. Brz kai drugega, da
spravié ekscelenco spet v dobro voljo. Pa
sem dejal: :

oIn tudi kitajsko trgovino smo pod-
pirali. Po prvi svetovni voiil so vasi kros-
njarii delali pri nas_prav dobre kupCije. In
tudi japonski dumping i¢ DriSel pri nas na
svoj raéun. Jaz osebno, ekscelenca, gojim
do valega trgovstva Se posebno tople in
rekel bi, hvalezne simpatije. Sem kupil ne-
kot od kitaiskega Krodnjaria opico, tako-le
majékeno, srékano, 1z pisanega alabastra iz-
rezliano opico. Ta opica je postala moj ta-
lisman. Se isto leto sem si pridobil ljubezen
_|'|aj!ep§,e deklice.« r

sIn kie imate zdaj tisto opico?«

yUSla mi je z deklico, pardon: deklica
mi je usla z opicol« sem rekel z otoZnim
ohrazom.

Zdaj se je pa mandarin spet grohotal,
da mu ie debeli trebuh kar poskakoval, Pa
sem se 7uril, da njegovo dobro volio Se bolj
podkurim.

»Tudi  kitajske in iaponske literature
imamo Ze veliko préveédeéne na slovenséino,
ekscelenca. Gradnik, eden nasih mnajbolisih
poetov, je na primer prepesnil vasega slav-
nega Li-Tai-Poa. Tmeniten detko ta Li-Tai-
Po! Kakor na§ Preserén. Nekatere njegove
znam na pamet. Na primer tisto o treh pai-
dasih.

tukai ste pa
in brki
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REVIJA MARIBORSKIH PODJETU

Ernest Zelenka — Maribor

To je zelo znano ime. Pod to fir-
mo poznamo eno najvecjih maribor-
skih tekstilnih tovarn: Zelenka & Co.
v Linhartovi ulici. Tudi to tovarno
je pokrenil taisti g. Zelenka, ampak
ie njen imejitelj zdaj g. Schonsky.

Je pa 8¢ eno podjetie pod firmo
Zelenka, stroke: pohistvo, tapetni-
Stvo, dekoracije, ki je etablirano v
Ulici 10. oktobra. In to podjetie ho-
gemo tu malo predstaviti Citateljem
sRazeledac, ¢

Liubljana in njen okolis, zlasti St.
Vid nad Lijubljano, slovita po svoiih
mizarskil izdelkih. S to obrtjo, Ki je
na visoki stopnji, s€ smemo Slovenci
po pravici ponasati. Paviljon pohi-
Stva na |jub]junsl{c1n velesejmu je
vedno nekaka parada naSih domacih
mizarjev-umetnikov.

Pa v tem se¢ Kakor Ljubljana tudi
Maribor lahko postavi. Mariborska
pohistvena industrija uZiva odlicen
sloves, na Ccemer ima vsckakor ve-
liko zasluge tudi firma Zelenka.

Elegantna in zares vseskoz okus-
pna oprema velikega, modernega ho-
tela »Orel« v Mariboru, ki napravi
na vsakega gosta tako simpaticen
viis, to je vse izdelano v delavnicah
g. Zelenke, istotako oprema kavarne
»Central« in  deloma tudi oprema

[Hranilnice Dravske banovine«. (N4
opremi te poslovalnice, ki je zelo de-
korativna, je namre¢ sodelovalo vec
podjetii, in moramo priznati, da je
to mojstrovina, ki dela cast maribor-
skemu mizarstvu.) S

Napravimo obisk v trgovini in du—_
laviicah g. Zelenke, kjer je videti
marsikaj zanimivega 1n hkratu po-
uCnega. Malo se taKo-le seznanimo
2 cksotiénim lesoviem, ki prednjaci
v modernem pohistvu; kavka8ki oreh,
indijska roza, zebrano, makaser...
da. to ie zdaj moda, zlasti pa v kom-
binaciiah, Tako vidimo v delu jedil-
no sobo, kombinirano; kavkaski oreh
in makaser; dalje kombinacijo jedil-
nice in salona v kavkaskem orehu
ter naimodernejSo spalnico iz istega
lesa. To je naroceno od neke mari-
borske rodbine, bo do Velike noci
izzotovljeno in tedaj tudi nekaj dni
razstavlieno, — ker to bo nekaj eks-
kvizitnega,

Pa kaj je Se trenutno v delu? O,
livba domacnost: kmeCka soba iz
[TTCCUHHU\"i”U- to bo |)!‘ij21?.c11 k{ltiCUk
pod gostoljubno streho. Ko bo miza
pogrnjena z belim prtom, na lesenem
krozniku prijetno duhtel hleb doma-
gega kruha in v kozarcih se zlatilo
ruino vince . ., :

Kaki kontrasti v taki-le mizarski
delavnici: tam cksoti¢na spalnica ole
dernier cri« — ty soba v nasem sta-
rodavnem narodnem slogu, — 1 tu
spet nekaj drugega: trezna stvar-
noste: trd les, bel emajl — oprema
za ordinaciisko sobo zdravnika.

»V cvetocem Vriu sam sedim pri vini.
Zakaj bi sam se dolgocasi? f; ﬂ‘”

Kaj ni nikogar, da bi pil z '), 2

Pa pride mesec: Tu sem, b.-,,,:;f oélamva_.
Za niim Se tretji: moja senca, Bravo!
O senca, mesec, VraZia mi pajdasa
prisedita. saj ni Se Prazna éasq.
Pozdravljena mi, dobrodosla druga!
Hoj. piimo! Naj se gre solit vsq tygq;

sOkrogla pesmica, kal, ekscelenca? pra-
va pivska. Ei, na zdraviel«

Trkala sva in si nalivala iz vréa. Man-
darin je bil cedalie bolje volie, prifla sva
na razne pogovore in mi je zaupal celo to
in ono drZavno ta_most. l'ako sem izvedel,
da namerava Tokio germansko raso sploh
jztrebiti. Prvic iz osvete, ker se ie Hitler
predrznil Japonce proglasiti za manlvrednq
raso, pa tudi iz pacifisticnili interesov, Kajti
dokler ne bodo ti dammed Germans docela
zatrti, ne bg na svetu ljubega miiru. Japonci
pa hotejo zdal, ko so VeEs svet ugnali v
kozii rog, enkrat za vsele m_wtl] mir. Samo
v muzeiske svrhe nameravalo ‘apon(c: ne-
kaj Gistokrvnih germanskih rodbin te se
bodo nasle) naseliti na samotnem otoku sn?-
di Tihega oceand, da ne bi to pleme popol-
noma izumrlo. Zakaj, kar je ustvarila Eaaa-
va, to treba ohraniti. Ali'bi ne hilo Skoda,
ako bi na zemlji ne bilo ve& vran? je 2‘3
primer postavil mandarin. Kaksne ptice DI
mogli potem Se slikati melanholic¢ni slikarii
v melanholiéno pokrajino?

(Dalje prihodniic.)

Ail . !

Je vso zimo hodim na loy. Zdaj sem pa |
ndar prinesel zajca.
e pfza?l)co si ga pa Id*l_'lbll?& " ‘
»Ko smo se vratali z lova, ga je povozil |

nas avto.«

Na vpraSanje izvemo, da se¢ vsa
ta dela izvrsujcjo po naCrtih mari-
borskih arhitektov gg. ing. Cernigoia
in Deva, a ko gledamo delavce pri
njihovem delu, s kako skrbnostjo,
natan¢nostjo in pa tvorno ljubeznijo
oblikujejo predmete, si pravimo: kier
se naideio mojstri arhitekti z mojstri
rokodelci, tam mora naravno nastati
tudi mojsterski izdelek.

Male si $e ogledamo druge pro-
store v podjetju g. Zelenke, tapet-
nistvo, skladisée odnosno trgovino,
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povsod mnogo lepega in zanimivega, |

cela razstava: vsakovrstne salonske
garniture, kauci — spalni divani, je-
dilnice, spalnice, od preprostega do
najfinejSega, od mehkega lesa do
hrasta in mahagonija, pohistvo za
revne in bogate, za vse pa lepo. ..
In ko odhajamo, se sreCamo v
vratih z mladima zaroCencema. In Si
nevestico seveda za hiplek pogleda-
mo, ker to je zZe novinarski poklic:
vse si pogledati. In ugetovimo. da je
zelo sr¢kana puncika. In smo sigurni,
da si bo izbrala tisto apartno spalnico
iz indijske roze. Ker indijska roza . . .
no, nadaljna premi$ljevanja o tem
prepuscamo sreénemu Zeninu.

To in ono

O romantiénih, pa

Maribor se modernizira. Zdai morajo
verovati v to tudi lepi stari kostanii na
Aleksandrovi cesti, ki jih je komuna obso-
dila na smrt. TragiCna usoda, ki je niso
zasluzili. Vsako pomlad so tako lepo cve-
teli in duhteli, poleti delali senco in hlad
in &Gitili hi%e pred pradino, jeseni pa si-
pali na tla zlatorumene liste in takSne fino-
lakirane srékane Zogice za igratko otro-
kom, skratka: prizadevali so si po naij-
polisih moceh biti mestu v okras in Korist.

Toda zlo ti¢i vedno pri korenini, Pa so
strokovniaki prigli na to, da korenine ko-
stanjev kvarijo asfaltirani tlak. Asfaltirana
naga Aleksandrova sicer e ni, toda bo,
pravijo, — in zato morajo najprej kostanji
pro¢. Taksna je usoda: misli§, da Koristi§,
pa najde svet, da si Skodliiv.

Skoda je teh dobrih starjh kostanjev,
in Maribor¢anom je Zal za njimi. Vidi se to
liudem na obrazil, ko postajajo in gledajo,
kako delavei s trudom izpodkopavajo ta
drevesa, ki se nerada lo¢ijo od kosStka zem-
lie, kier so zrasla in ki jim je bila dom.
Postajaio ljudje in jemliejo slovo od teh
starih kostanjiev kot od dragih prijateljev.
Zalost je na obeh straneh.

Toda ne dolgo in kostanji na Alek-
sandrovi bodo pozablieni. Cas bo hitro za-
brisal spomin nanje, nihée iih ne bo vel
pogreSal, in morda bo samo kaka stara
razglednica e pricala, kako je nekdaj iz-
gledala Aleksandrova.

Aleksandrova, ki zadobiva novo mo-
derno lice, z mani romantike, pa zato 2z
ved svetlobe in prostornosti. Sicer je pa
to tudi romantika. Pravi se ii pal: nova
romantika.

Pa bo s to novo romantiko Aleksan-
drove treba spraviti v harmonijo tudi sta-
ro romantiko mariborskega gradu, ki Jje
dolocen za bodo€i sedeZ mestnega Zupan-
stva. Menda bodo s preobnovitvijo téga
poslopja Ze v kratkem priceli, in smo rado-
vedni, kako bodo nad arhitekti to teZavno
nalogo redili, namre¢, da ostane slog ob-
varovan., a da pridejo hkratu do veljave
prakti¢ni interesi, tisto. kar je potrebno pri

iz Maribora

tudi praktléljih receh.

takih receh: dulce cum utili. Treba misliti
na oboje. Ni¢ ne dvomimo, da bodo spret-
ni arhitekti stvar dobro izvedli.

Ampak zanima nas na primer Ze zdaij,
kaj bo nastalo iz tistih grajskih prostorov
tam na fronti; Trga Svobode. Veste, kaj bi
preprost dijak tam najrajsi videl: kako
mlekarno ali pa vsaj tolilnico brezalkohol-
nih piia¢ ‘ali '‘pa kar oboje, to bi bilo Se
najbolise.

Se bBalkomu ta Zelia zazdela naivna,
vendar ie wseskoz upraviena. Saj ba¥ v
pogledu mlekarn zaostaja Maribor precej
za drugimi mesti: pogleite Liubljano, ali
pa druga’ alpska mesta, Gradec, Celovec,
na vseh koneih in kraiih vidite Cedne, mo-
derne higijensko urejene mlekarne, ko-
liko jih pa je v Mariboru?

Maribor ie na glasu, da ima dobra vi-
na: kdor pride obiskat Maribor in [jubi
vinsko kapliico, ta si jo tukaj privo&&i in
vzame % kako steklenico s seboj za do-
mov. ¢e pa pride v §tajersko metropolo
mladina. ki ie wvajena piti mleko, pa mora
iskati po mestu, preden iztakne kije kako
mlekarno. Koliko je bilo v tem pogledu
7e pritozevanja: Sole na izletih, dijaki na
ekskurzijah, skavti, turisti, SportaSi, to vse
si 7eli dobrega, zdravega mleka, zlasti po-
leti. a ga v Mariboru ni mogole dobiti na
vsak korak kakor po drugih mestih. Vsa-
kemu pa tudi ni dano, da bi Sel v kavar-
no, kier stane skodelica mleka 3 dinarie.

Preskrba prebivalstva z dobrim, zdra-
vim, higijenskim zahtevam nstrczainéin;
mlekom. ki je najbolisa, najteCneiSa in tudi
najceneifa liudska hrana, to.je zadeva. za
katero se dandanes brigajo vse uprave ve-
likih mest, pa bi zelo Zeleli, da bi tudi nasa
mestna uprava temu vpraSanju posvetila
potrebno skrb. Z zdravim, higijenskim mle-
"kom je Maribor vse premalo preskrblien:
da. celo to se v poletnem Casu veckrat pri-
meri, da mleka sploh primanjkuje po me-
stu, -da kislega mleka ali yoghurta nikjer
ne dobi§ — ga ie zmanjkalo, ti povedo v
mlekarni ali pa v kavarni. Okoliski kmetie

Grajski kino v Mariboru

Od sobote, dne 17. do vkljuéno Zetrtka, dne 22 februarja 1934
Sijajna veseia opereta v nemikem Jeziku

ZIVLJENJE JE LEPO

V glavni vlogi:
drzavne opere in

najbolj3i in najveseleji komik, kar jih ima
Sarmantna, mlada, lepa,
¢rnooka in &rpolasa Dunajéanka.

Nora Gregor,
Susl Lannar, vesela,

Alfred Plccaver, komorni
élan Metropolitan opere v New-Yorku.

prvi tenor Dunajske
Szoke Szakall,
filmska industrija.

elegantna filmska zvezda.

evec,

Krasnl posnetki na Lidu. plad 2o

Predobjava, prihodnji spored: o Lu€ planin*. V gl. viogah: Leni Riefenstahl, Mathias Wiemann

7Za nami volkovi . . .

Dozivlial v Sibiriii.

jasnega zimskega popoldne sem po str-
mi poti, vodedi iz Kanska v llansk, stop_z;l‘ za
sanmi, da bi sréastega sibirskega konjicka,
ki iih je viekel, prevec ne utrudil. Pot je vo-
dila po soteski, ki le bila od snega zame-
tena, preko razvodia rek Kan in llan. Ne-r
malo sem se veselil, da spet lahko sedem v
sani, saj sem Ze veC ur trudoma stopal v

‘breg, Za menoi pd je vozil nel!’:i sﬂl::irski kmet,
Segar cili je bil prav tako Ilansk.
wgaéo?r:lieijc blei¢alo na jasnem, brezob-

iacovi zarki pa niso greli, n
! _nchg. Pﬁ!cmbéumcjﬁi. Polne &kornie
je mraz bil Se 0 I B o
sem imel snega, skozi vs€ SIVE i
koZuha je silil sneg, ki se lc'razprsi‘l v
oblak lesketajocih zvez_dtc. kgdar‘iel l".llltl
zavozil v zamet in S prhaje utira pot.
Okrog nas se je lila nepregledna ravan:
v bleS¢e¢i belini so se razprostirale < bele
raviine, v temmi modrini S0 S€ v_ldele sen-
ce holmov. Na nadi desni pa se ¢ dvigala
kak";( stena tajga, sibirski pragozd.
Naenkrat s stala konja nemirna, na=
rahlo sta rezgé?aﬁobilﬁ se ustavila. Vprflfsﬂ-
fote sem se obrnil h kmetu, tegar oCi SO
prepadeno zrle iz bradatega obraza. »Volkile
le vzkliknil prestraseno. »Volkovi? Dobros
sem se smehljal. »Volkov sem sreal Ze nad
sto« — kar je bilo precej pretirano, ker ve
kot dvaiset jih gotoyo ni bilo — »in to i€
strahopetna, plasna drhal. Jaz sem 7e 0
maja. v tei blagoslovljeni deZeli in se PO
znanﬂiu ¢ 4 i
(met me je zutufieno gledal. »>Volkov
poletil« le dejal natn'ﬂzar?iériivo. »Tedaj SO
krotki kot psi.« Hipoma pa je pobledel: Na
parobku gozda,' kakih dvesto metrov daleS,
so se vitka, temna telesa premikala po sne-

gu, eden,.dva,.pet, sedem! Bili so volkovi.
Jaz pa sem bil brez oroZia.

Volkovi pa se ofividno niso za nas zme-
nili, plazili so se ob gozdu in tam izginili.
»Vidi&,« senrzmagoslavno dejal kmetu, »bo-
jiio se najule

Kmet pa je zmajal z glavo. »Niso nas
zavohali. &?tér je za nas ugoden. Stiri vr-
ste je Se do prve vasi. Kragulicke dol! In
¢e konja ne bosta tekla kot zajca, potem..«
Obmolknil je v praznovernem strahu, da ne
bi z besedami priklical nesreto na nas. Tu-
di mene se ie polotil nemir. Kragulicke sva
snela koniema in jih spravila. Sedla sva na
sani, se zavila v odeje in pognala konja.
Nemirno sta tekla dalje.

Naenkrat, tik pred vrhom, se je ogla-
silo zateglo tulenje sestradanih Zivali, ki
vzbuja grozo v sibirskih samotah, tisto
strahotno in grozno zavijanje, pomesano 2
nekakim kratkim lajezem. Kakih dvanaist
cenakih glasoy se ie odzvalo. Bilo ie, kot da
4ima ves gozd stotine grl, iz katerih Dl_'iha].a
nepopisno tozede petie. V istem hipu je bi-
1o z moio samozavestio pri kraju. Bi¢ je
Svigal po konjih in Ze smo bili na vrhu.
Zdaj pa ie Slo v diviem diru navzdol, vedno
ob taigi, od Casa do Casa pa tudi skozi
gozd, koder se e razprostiral v ravan.
Sneg je priel in mi poganjal v obraz ZgoCe
prhe, Za menoi pa je prhal kmetov koni.
7 iztegnienim vratom in yihrajoCo grivo ie
bil vedno tik za menoj, da se mi je z‘delo.
da Sutim vrofo sapo, udarjajoo iz niego-
vi zdrvi. by R
i £ pl‘?:daj pa zasliS§im za s_ghoj kri¢anie |
kmeta: »Prihajajo! Bi¢! Udaril« Ozrl sem
se. Za nami, vet sto metrov dalec, se ie
podila tolpa volkov, trideset, agmdeset zZve-
rin menda. Jaz pa sem mislil, da so Ze
tik za nami. In zdaj sem razumel; po_svo-
jem koniu naj udriham. Toda zakai? Saj Je

pa imajo mleka toliko, da ne vedo, kam
z njiim, in ga ponujajo za vsako ceno.
Ce bi se v Mariboru bolie organizira-
la prodaja mleka, bi se tudi povecal kon-
zum mleka. O tem ni dvoma. Veliko je Ze
bilo govora o ustanovitvi mlekarske za-
druge, ki bi imela po mestu svoje mlekar-
ne, kai je zdai s to zadevo? Mestna
oblina naj bi to akcijo energiéno vzela v
roke ali pa naj bi se kar sama lotila te
re¢i in etablirala mestno mlekarno. Obcina
vodi v svoji reZiji Ze itak ,razna podjetia,
pa naj jim pridruzi Se mlekarsko podietje.
ki bo gotovo rentabilno, saj imajo tudi po

drugih deZelah te in one mestne uprave
lastne mlekarne.

Na vsak nadin pa je treba Mariboru
ve¢ mlekarn, liénih, modernih, higiiensko
urejenih takih lokal¢kov, ki bi v prijazno
lice Maribora prinesli tisti tipi¢ni kolorit
modernih mest, ki ga danes Se pogreSa-

mo. Mislimo pa tu zlasti take liCne lesene
paviljone, kakor jih Cesto vidimo po dru-
gih alpskih mestih, takozvane poleine mle-
karne, kier strezejo mlade ljubeznive decve
in kjer se rad zaustavi vsak turist, da po-
uzije ¢a%o dobrega mleka. Ali ne bi se tudi
v Mariboru kje na primerni toki v sredi-
§¢u mesta podal kak tak paviljon?

Iz sportne kronike

V sportnem Zivlienju je bilo v zadnijem
casu ve¢ zanimivih dogodkov. V Celju je
s prav lepim uspehom branil drZavni pr-
vak v umetnem drsanju Polo Schwab svoj
naslov, docim je moral v mednarodni kon-
kurenci prepustiti zmago GradCanu Zettel-
mannu. Naravnost zadivila pa je Stevilne
gledalce ga. Schrittwieser, ki ie z neverjet-
no dovrienostio zarisala igraje tudi naj-
bolj fantasticne like na ledeno ploskev.

V Celin ie bila preteklo nedelio tudi
skakalna tekma na skakalnici v Lisci. Naj-
dalj&i skok je z 28.5m dosegel Gradcan
T}r!ingcr. Od domacih je odnesel zmago
Cop, dotim je postal prvak Tkal&ic,

»Kilometer lance« i smudarjem i moto-
ciklistom ni dal miru. Poizkusili so se v
motornem skikioringu in dosegli v Mai-
strovi ulici ni¢ dobrega obetajoto brzino
110 km na uro. Pred tem ‘je bil skikjoring
v Kamnico in nazaj. Zmagovalci so bili
Vreznik in PobeZin, Ceri¢ in Stangl ter Da-
dien in Stangl.

V nedelio je bilo troje smuarskih te-
kem na Pohoriu. Pri sv. Martinu je Valter
Puh iz Maribora pustil domacina Korena
in Kapuna za seboi, v smuki s Peska je
bil prvi Vodenik in v klubskem prvenstvu
Rapida so ,zmagali gd& Heller, Lettner in
Schmiderer.

Mariborske prireditve

Narodno gledalide: V nedelio 18, fe-
bruarija ob 15. uri »Scampolos, zniZane
cene. Ob 20. uri opereta »Mala Floramye«
ZniZzane cene,

Graiski kino: »Zivlienje je lepo«, ope-

ta.
Kino Union: filmsko veledelo »Grand
Hotels.

Angleska
sukna

NajnovejSe tkanine za damske
obleke nudi tvrdka

MAJER FRANJO

Maribor, Glavnl trg Stev. 9
o R S R e

Zival gnal itak bi¢ diviega strahu, Kako do-
bro je bilo, da sem konja poprej bil razbre-
menil in $el navkreber pes, da se ni prevel
utrudil.

Potasi se je blizala tolpa. Kmet pa je
s svojimi sanmi Cedalje bolj zaostajal. Ka-

re

‘kor nor je udarial po upehani Zivali. Pokra-

jina je bliskovito Svigala mimo. Za prvim
gozdnim izrastkom se je morala pokazati
vas. Napol sem se ozrl. Kratko rezko bev-
skanie volkov se ie Ze presneto blizu ogla-
Salo. Kmet je bil Ze dvajfet metrov za ma-
no, prvi volk pa oddaljen komaj trideset
metrov. Kmet se je globoko zaril v svoje
sani in udrihal po konju, udarci so nepre-

‘stano padali in z diviimi kriki je spodbu-

jal Zival, ki so bili skoraj podobni tulenju
volkov.

Tedai pa zasli§im pred seboi rezek
glas. Neka Zena je stala tam na parobku
in mi naproti molela otro&icta. Kai je kri-
Cala, nisem razumel; naibrZze da naj vza-
mem otroka k sebi, Potegnil sem za vajefi,
in za trenutek se je divii lov ustavil, ko=
mai za hip, a je zadostovalo, da sem po-
grabil jokajoo deklico, jo posadil v sani,
in konj je ze zopet drvel dalje. Zensko bo
7e kmet vzel, sem si mislil. Sligal sem, ka-
ko je tulenje volkov postalo tiSje. Pred me-
noj pa sem Ze videl vasico. Saj se straho-
petne mrcine ne upaio tako blizu vasi!

Po par minutah sem Ze bil v vasi, kie-
tove sani so se Ze tudi blizale. SkoCil sem
s sani in planil k njemu, toda bil je sam
na saneh! Ko sem zavpil nad niim, kier je
7enska, le zdCudeno zrl va‘El'c. »Sal ona ni
iz moje vaki,« je déjal. Zbobnal sem vad&a-
ne. in ko $me- ¢ez pol ure prihiteli na kraj
nesrede, snln nasli samo S¢ Ceveli, v kate-
rem je Se ticala noga.

Ni]_cdar ved nisem zaniCljivo govoril o
volkovili. .. ‘U
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V oblasti demonov

Kriminalni roman
(I. nadalievanje)
Torek, 9. novembra, ob 1lih dop.

Na prvi pogled smo lahko spoznali, da
je Chester Greene silno razburien. Toda
njegova razburienost ni pri meni zbujala
nobenega socutia. Od vsega zacletka mi je
hil zoprn. Bil je srednie-velike postave in
skoroda Kkorpulenten, V njegovih oblikah
je bilo nekai mehkuznega, v obleki pa pre-
ve¢ poudarka; mansete so bile preozke,
pravtake ovratnik, pisana svilena rutica pa
mu je preved visela iz prsnega Zepa. Lase
je imel mestoma Ze redke, o&i izbuljene.
Debela usta in podbradek sta izpopolnila
tip tera sitega brezdelneza.

Potem ko je dal Markhamu roko, in
ga je ta nama predstavil, se je vsedel,
vzel cigareto in jo pricel vtikati v jantar-
jev ustnik.

Zelo bi vam bil Markhame,
je pricel, prizigaje si cigareto s slonoko-
sfenim vzigalnikom, »&e bi osebno vodili
preiskavo v stvari, ki se je vCerai dogo-
dila v nafem brlogu. Policija itak ne bo
ugotovila, kai je bilo. Na mene ima sicer
dobre, toda... ne vem, kako bi se izrazil,
toda nekaj je na vceraifnjiem dogodku, kar
me posebno vznemirja.«

Markham ga je nekaji sekund
opazoval. »Kaj mislite, Greene?«

(ireene je ugasnil cigareto, ceprav jo
je bil sele priZzgal, in je nervozno bobnal
po naslonjalu. »Sam bi rad vedel, kaj nai
mislim! Vem samo, da ti¢i za tem nekai,
kar bi hudi¢a samega razgibalo, e se nam
ne posreci, zaustaviti ga. RazloZiti tega ne
morem, imam samo tak obCutek.«

hvalezen,

ostro

sNekoliko ste psihopata, kaj, Mr.
Greene?« Filo je nedolZno gledal predse.
Moz se je naglo obrnil in pogledal

Vanceja zaniéliivo-agresivno. Potem je zo-
pet vzel cigareto in se obrnil k Markhamu:
sRad bi, da bi se vi zavzeli za to zadevo.«

Markham je - okleval. »Gotovo imate
posebne vzroke, ki vas silijo, da se obra-
cate na mene,«

sZveni Cudno, toda, nimam nobenil.«
(Zdelo se mi je, da se (ireenova roka tre-
se, ko si je priZigal drugo cigareto.) »To-
da instinkt mi pravi, da tecrija o tatvini ne
bo prava.s

TeZko je bilo rec¢i, da-li ta ¢lovek od-
krito govori ali namenoma nekaj prikriva.
Toda jaz sem imel obCutek, da je vzrok
njegovemu razburjenju - strph. Jaz za
svojo osebo sem bil preprican, da je pri tei
katastrofi ostalo njegovo srce popolnoma
hladno.

+Moje mnenje o tej stvari je, da se
domneva policije o vlomu popolnoma uje-
ma z deistvi,« je odloéno menil Markham,
»Saj poznamo nesteto primerov, ko so vio-
milei naenkrat izgubili glavo in brezmisel-
no postreliali liudi.«

Gireen je nenadoma vstal in zacel ho-
diti sem in tia po sobi, »O tem sluCaju ne
morem reci ni¢ pozitivnega,« je mrmral.
»Ne vem, da-li me razumete, vse je on-
stran razumliivega. Moj Boge s topim
pogledom =ie gledal sodnika. — »mrzel pot
me obliva, ¢eé samo pomislim na tol«

+Vse, kar poveste, je negotovo, niC
prijemliivega,« Je prijazno grajal Markham.
sMislim, da Vas je ta tragedija spravila ob
Zivee. Potakaijte dan, dva —«

Greene je zamahnil z roko. »Motite se,
Markham! Povem vam, da policija nikdar
ne bo nasla dozdevnega tatu. Cutim to —
tukajl« Patetiéno je poloZil svoio maniki-
rano roko na srce.

Vance ga je s skrivnim veseljem opa-
zoval. Potem je iztegnil noge in gledal v
strop. »Oprostite, Mr. Greene, da motim
vaSa mistiéna razmotrivanja, toda ali vam
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je znan kdo, ki bi imel kako korist od te-
ga, ako spravi vasi dve sestri s svetaZ«
Moz je nekai Casa prazno gledal pred-
se. sNe,« je konéno odgovoril. »Ne bi ve-
del nobenega. Kdo pa bi tudi Cutil potrebo

umoriti dve nenevarni Zenski?«
Nimam pojma. Toda ker teorijo o
tatvini zavracate, po drugi strani pa sta

vasi sestri napadeni, vendar lahko domne-
vamo, da ie hotel nekdo njuno smrt, Mislil
sem si, da vi kot brat in poglavar druZine
mogoce veste, kdo je golil morilne naklepe
proti tema Zenskama.

Z Greenovili ustnic je prisel sikajod
glas. s»Jaz nicesar ne vem,« je pihnil z iz-
tegnjeno glavo. Obrnjen proti Markhamu
je z céitajioCim glasom nadaljeval: »Ce bi
imel e tako nesiguren sum, ali mislite, da
bi ga prikrival? Stvar mi je sla na Zivee,

vso no¢ sem o tem premislieval, to Je
ErozZno. .. res grozno.x

Markham je vstal in stopil k oknu. Z
rokami, prekriZzanimi na hrbtu, je gledal

na pusto dvorisce jetnisnice.

Filo je Chesteria Greena ves Cas ostro
opazoval, ¢eprav ie bil navidezno ponol-
noma ravnodusen, Ko se je Markham obr-
nil k oknu, se je zravnal. sAli bi mi hoteli
to¢no povedati, Mr, Greene, kaj se je vie-
rai pono¢i zgodilo? Kakor sem Cul, ste bili
vi prvi, ki je prihitel k ranienima Zenska-

ma.« Filoiev glas ie imel dobrikaio& zvok,
sPrvi sem bil pri svoii sestri Juliji,« je
ostro popravil Greene. »Ado pa je nasel

na§ sluga Sproot. Nezavesina je lezala na
tleh in krvavela iz rane na hrbtu.«

»Na Hrbtu?« Filo se je sklonil in dvig-
nil obrvi. »Torei so od zadaj streliali na-
njo?«

JDa.« CGreene Jje nagrbancil <elo in
ogledoval nohte, kakor da je tudi on naSel
na tem deistvu nekai vznemirliivega.

«In Miss Julija? Al je tudi ona
zadeta od zadaj?«

»Ne, od spredaj,s

»Cudno!« Filo je pulmil oblak dima
proti prasnemun Jlestencu, »Ali sta se bili
i{;he Zenski Ze odpravili k noCnemu poéit-
U2«

sZe celo uro preje. Toda kak&no zvezo
ima to s stvarjo samo?«

»Tega ne moremo nikdar vedeti, kaj
ne? Na vsak nacin pa je vedno dobro, Ce

hila

smo v posesti Se tako majhnih podrobno- |

sti, ako hoCemo kaki taini priti do dna.
Prosili ste okroZnega sodnika za nijegovo
podporo, Mr, Greene,. mislim, da vam bo
;m‘l_cl staviti nekai vprasani, preden se od-
odi,«

Markham se je obrnil od okna in se-
del na . rob mize. Vzbudila se mu je rado-
vednost in je dal Greenu razumeti, da je

Filo uganil njegovo namero. |
(iregne. je naSobil wustnice in spravil
ustnik v “Zép. »Dobro. Kaj hocCete Ze ve-

deti?«

»L.aliko ‘bi nam na primer %e enkrat na-
tanCno vse po vrsti povedali, kaj se je do-
godilo, potem ko ste slisali prvi streli« je
z najslaisim glasom predlagal Filo. »Pred-
postavliam, da ste vi slisali strel.« |

»seveda sem ga slisal, saj druga-
¢e ni bilo mozZzno. Julilina soba je poleg
moje in jaz §e nisem spal. Takoj sem vstal,
obul copate in ogrnil spalni plasé, Potem
sem Sel ven. Na hodniku je bila tema,

splazil sem se do Julijinih vrat. Odprl sem |
fih, pogledal v sobo in sem wvidel Julijo v
postelji, niena spalna srajca je bila na pr-
sih rdeca od krvi. Sicer ni bilo nikogar v
sobi. V trenutku, ko sem hotel pristopiti k |
njeni postelji, sem slisal drug strel, hilo je
Cuti, ko da prihaia iz Adine sobe, Trenut- |
no sem bil tako zmesan, da nisem wvedel
kai naj storim. ves trd sem obstal...

»Ne morem trditi, da bi vam radi tega
kaj olital« ga je ljubeznivo-razumevajoce
prekinil Filo.

(ireene je

prikimal. »Prokleto koéliiy
poloZzaj! Ko sem se zopet imel v oblasti,
sem slisal nekoga prihajati, spoznal sem
korak starega Sproota. Taval je skozi te-
mo in slisal sem ga vstopiti v Adino sobo.
Potem me je klical in pohitel sem za njim,
Ada Je lezala na tleh poleg toaletne mizice.
Sproot in jaz sva jo poloZila na posteljo.
Kolena so mi skoraj odpovedala, vsako
minuto sem pricakoval, da bo polilo Se v
tretjie, sam ne vem zakaj. Vsekakor pa je
bilo vse mirno in potem sem slial Sproota
telefonirati doktorju van Blonu.«

»Ne morem si pomagati, Greene, toda
v tem, kar ste nam sedaj pripovedovali,
ne vidim niGesar, kar ne bi bilo v skladu
s teorijo o fatvini,« je pripomnil Markham.
oRazen tega pa .mi je Feathergrill,
moj asistent, dejal, da je v snegu pred
glavnim vhodom nasel stopinje.«

Cireene je molée skomignil z rameni.

»V ostalem, Mr. Greene,« Filo Van-
ce se je udobno naslonil in  raztreseno
gledal v strop »prej ste rekli, da ste
videli Miss Julilo v njeni postelji, ko ste
stopili v sobo., Kako pa je to bilo mogode?
Ali-ste prizgali lul?«

sNe,« je odgovoril Greene, vidno zme-
den radi tega vprasanja, »Lul je gorela.«

V Filovih oceh je zaZarelo zanimanie.

Iz skavtske kronike

Nov skaviski ¢asnik. Prejeli smo na
ogled prvo Stevilko ‘novega jugoslovanske-
ga skavtskega CGasopisa - meseCnika
novicee. Urejevan po nacinu
drugih Basopisov obsega ideolofki uvodnik
izpod “peresa 'stareSine glavne uprave br.
dr. St. Z. Ivani¢a, novice iz prostranega
skavtskega sveta, iz inozemstva in Jugo-
slavijie ter polno drobnih zanimivosti.

Dravska Zupa je prejela povabilo kluba
roveriev pri glavni upravi, da sodeluje pri
sestavlianin pesmarice, ki jo namerava iz-
dati klub. Slovenski del sestavi znani pe-
vovodia pri klubu »Bobrove, brat Stanko
Hribernik-Maci.

Na planini Zlatibor~ (izstopna postaia

‘Uzice) se je pricel 15. t. m. smutarskj te-

taj za skavte-vodnike in vodje, ki ga vo-

dijo bratje Kos Frandek iz Maribora ter
Tavéar Rado in Kopecky Dolie iz Liublia-
ne. Te&aj bo trajal 14 dni,

Zupna uprava je poslala ve¢ delegatov
na pregled stegov. DomZaléane obisCe br.
nacelnik ing. Ivan Pengov, Kamniane na-

mestnika Zupnega naCelnika brata Rado
Tavtar in Boris Cernigoj, TrZiCane pa

chiefscout brat Pavel Kunaver.

Tecaj o prvi pomo¢i in higijeni priredi
Dravska Zupa s sodelovanjem higiienskega
zavoda v Ljubliani,

Za boli intenzivno delo v glavni upravi
in v pomoc¢ paelnici za planinke sta koop-
tirani v glavno upravo sestri Olivera Jur-
koviteva in Lijubica PetkoviCeva, sluSate-
liici filozofije v Beogradu.

Rimski vrelec — Smucarski rai pod Karavankami

In kako je bilo v Adini sobi? Al ie tudi
tam gorela lué?« i

»1)a.«

Filo je segel v Zep, izviekel dozo s ci-
garetami in skrbno izbral eno. Na njegovih,
pretirano mirnih kretnjah, sem videl, da je
v notranjosti razburjen. »Tako, tako, v
obeh sobah je gorela lu« je koncno ma-
lomarno pripommil. »Zelo zanimivo..

Tudi Markham ga je pricakujote po-
gledal.

In « (Filo si je mirno naZgal ciga-
reto) »v kakSnem presledku pa sta si, po

vasem mnenju, sledila strela, Mr. Ureene?«
Greena je to izprasevanje ocividne je-
«Naijved dve do tri minute.s
Filo je zamiSljeno nagubal celo, »Po
prvem strelu ste, kot ste prei omenili, vsta-
li, obuli copate in plasé, stopili na hodnik
in se ob zidu dotipali do Julijine sobe, pre-
vidno odprli vrata, pogledali v sobo in se
pribliZzali njeni postelji sai je bilo tako,
Mr. Greene? Oni je nestrpno prikimal. «To
vse ste napravili, Se preden je padel drugi
strel, kaj ne da je bilo tako?«

»Da, tako je bhilo. :

»Prav, prav! Torej dve, tri minute. Da,
najmanj toliko, Cudno'« Filo se je obrnil k
Markhamu. =Ne bi hotel vplivati na vase
mnenje, dragi moj, toda Ce bi bilo po mo-
iem, potem bi morali izpolniti Mr, Gree-
novo 7Zeljo in osebno voditi vso zadevo.
Meni se godi tako. kot vaSemu klijentu
Il(.jlfaj tajinstvenega mi pravi: Vas ekscen-
tricni, mali tat se bo izkazal kot neka fata
morgana.

Markham je =zanicliivo gledal Fila,
Ne samo, da ga je nalin, kako je Filo za-
sliseval Ureena, Zivahno zanimal ampak
je tudi dobro wvedel, da mu Filo ne hi sta-
vil takega bpredloga, Ce ne bi imel za to
tehtnega vzroka, Zato se nikakor nisem
cudil, ko se & po kratkem oklevaniu
Markham obrnil k Greenu in mu dejal:

sDobro, Mr. Greene, hom videl. kaj se
dia v tei zadevi napraviti, Danes popoldne
se bom oglasil v vadi hi§i. Prosim, skrbite.
da bodo vsi navzodi, da jili bom lahko za-
shisal,«

zilo.

Chester Greene mu je ponudil svojo
drhteco desnico. »Vsa druZina in osobje
vam bo na razpolago, ko pridete.« 7 df=

stojanstvenimi koraki je zapustil sobo.

Filo je vzdihnil. »Ni¢ kai priieten ¢&lo-
vek zares ne, Markham, prayv ni¢ pri-
jetnega ne najdem na niem. Toda tudi jaz
nisem bil njemu posebno prikupljiv, se mi
zdi.«

»Ni¢ Cudnega, ¢e pa tako norlavo rav-
nate z njim! S sarkazmom si pri soljudeh
ne pridobimo posebne naklonjenosti.s

»Toda Markham, dragi prijateli, govo-
rite, kot da bi jaz hrepenel po niegovi sim-
patiji.«

»Vi mislite, da nekai ve, ali pa da ima
kak Fsi.m:?u
R i i T
y v kratket olku: A tipi=
en zastopnik rodbine. Greene? Zadnja leta
imam zelo malo stikov z elito nase druzbe
in poznam te bogatase le v toliko, kar mi
povedo drugi.

Markham je zami&ljeno pokimal. »Mi-
slim, da. Rod Greenovih je bil prvotno
klen in zdrav. Toda pri sedanjem rodu se
7e opaZajo znaki degeneraciie. Stari To-
hija, Chesterjev oce, ie bil sicer osoren,
toda vendar ob&udovania vreden znacai.
Zal zgleda, da je bil zadnii zastopnik Gree-
novih vrlin. Kar jih fe zdaj Zivil, niso po-
sebno simpatiéni. Po moiem mnenju pre-
ved denaria in premalo dela. Po drugi
strani pa se pri sedanjem rodu opaZa neka
gotova intelektualnost,  [zgleda. da so
brihtne glave. loda, preved so povrini in
tavajo sem i tia. Mislim, Vance. da pod-
cenjujete Chesterja, Ni tako neumen, kot
se yam zdic

vl JC GHCSLET

(Dalje prihodniié.y
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‘Vodoravno: 5. francoski  ministrski
predsednik. 8. tisto (srbo-hrv.). 10. vrsta

jagniedi. 12. vrsta sena. 13. zahteva po ne-
Cem. 14. dalmatinski otok. 16. &tevilo. 17.
javni beleznik. 18. zoper. 19. slavnostna
pesnitev. 21. mesto ob Adizi. 22, oseba (lat.).

ot i

24, cerkven razglas. 25, mesec. 26. obZalo-
\-'anjt.‘. 28. roéni deluvuc-

Navpi¢no: 1. velika poplava. 2. os. za-
imek. 3. za (lat.). 4. madZarska ravan. 6.
jezero na Finskem. 7. Kraljevina v Evropi.
9. signalna naprava ob obalah. 11. trg na
Notranjskem. 12. vsedlina. 15. Kaca veli-
kanka. 16. 0s, zaimek (dvoi.). 20. zaradi. 22.
mesto v Srbiji (preproge). 23. iz apna. 26.
oroZje pri fantovskih pretepih. 27. odposla-
nec.

Retitev zlogovne krizaljke v $tev. 6

Vodoravno: 1. Kalifornija. 4. sova, 5,
vaza. 7. posamil. 9, jeza. 10, note. 12. lesen.
14. Norma. 16. celina. 17, deka. 19. Turin.
20. para. 22. noga. 24. naprava. 27. vile. 29.
klima. 30. Virovitica.

Navpi¢éno: 1. kava. 2 Foriosa, 3. Java.
4. Sota. 6. zaiec. 7. poza. 8 Mitno, 9. jesen.
11. tenor. 12. legenda. 13. dolina, 15, Maza-
rin. 18. kapa. 19, tuga. 2l. rana. 22. nova.
23. dnevi. 25. pragovi. 26. zima. 28, levi. 29,
klica.

Urh je podtar in Zigosa pisma. Uro za
uro, dan za dnem leto za letom.

»Ali ni to strasno dolgoCasno, vsak dan
isto delo?«

»Zakai? Zigosam vendar vsak dan drug
datum!«

HRANILNICA DRAVSKE BANOVIN

v lastni novl palaél na oglu Gosposke-
Slovenske ulice

na knjizice in tekoéi racun proti najugodnejSemu obrestovanju. N
ravska banovina s celim svojim premoZenjem in z vso davéno moc]

Centrala: Maribor

Sprejema vloge
tej hranilnici gD

Podruinica: Celje

posle to¢no in kulantno.

E MARIBOR

nasproti poste, prej Juznostajerska
hranilnica

Najbolj varna nalozba denarja, ker jam¢i za vloge pri
0. Hranilnica izvrSuje vse v denarno stroko spadajoce

Izdaja konzorcii sRazgledas, predstavnik in urednik Josip Fr. Knafli¢ v Mariboru: tiska Liudska tiskarna d. d.. predstavnik Josip Oslak v Mariboru.




